Old Time Religion
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good en - ough for me (It was)

Give me that old time religion,
Give me that old time religion,
Give me that old time religion,
It's good enough for me.

It was good for my old mother/etc.
It's good enough for me.

Give me

It was good for Paul and Silas /etc.

It will bring you home to Zion /etc.

It was good for

Add nekem azt a
add nekem azt a
add nekem azt a

John on the island /etc.

régi hitet,
régi hitet,
régi hitet,
és mas mar nem is kell

Mert az jé volt az anyamnak

Mert az jé volt Vereckénél

A hitem itt van a zsebemben

A hitem ingatlanba fektettem
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